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How do we honor the greatest Father? The loving Father of 
our Lord Jesus Christ was the theme and topic and focus 
of the Son… all the days He walked among us.  

Of His Father, He never spoke an unkind word, never a 
hint of hurt or harm did He associate with His Name; 
certainly all the books ever written could never exhaust the 
magnitude of His mercy, His grace, and His loving 
kindness toward us;  

while for countless centuries… He receives our complaints, 
our ingratitude and our censure. 

 
In the 3 previous verses, Jeremiah told us of many 
unspeakable things… both Israel = ruled by God and 
Judah = the praise God were doing with great regularity; 
nauseating things that NEVER were commanded, and 
NEVER entered into the mind of the LORD God.  

So let’s review, and remember: so we NEVER forget. 

  

Tophet… means: fireplace… / but not the warm, fuzzy, 
cozy place to gather round with hot chocolate… oftentimes 
referred to as: high places; in Hebrew, boshet… means: 
shameful thing. Tophet (mentioned in 2nd Kings 23; and 
by Isaiah and Jeremiah, is where young king Josiah purged 
the land of detestable pagan practices to the Baalim); 

  

 
The fireplace was located in the Valley of Ben Hinnom 
(also called: the Valley of the Children of Ben 

Hinnom, mentioned in Joshua, associated with the 
Jebusite people who occupied the area surrounding 
Jerusalem; to know their history, is to know why God 
wanted them destroyed!) 

later the Valley of Hinnom was shortened to became 
known as: Gehenna… (in Greek: geenna, in the NT it’s 
always translated hell); the garbage dump of Jerusalem. 
So, it is boshet… shameful… isn’t it? 

 
Tophet, the fireplace, in the Valley of the Children of Ben 
Hinnom, Gehenna, hell… the garbage dump… was where 
for centuries, cherished manmade tradition and 
unharnessed hocus pocus was celebrated… 

 

Bagaimana kita menghormati Bapa yang terbesar? Bapa 
yang penuh kasih dari Yesus Kristus Tuhan kita adalah 
tema, topik, dan fokus dari sang Anak… sepanjang waktu 
selama Ia berjalan di antara kita.  
Tentang Bapa-Nya, Ia tidak pernah mengucapkan perkataan 
yang tidak baik, tidak pernah ada rasa sakit atau peristiwa 
celaka yang Ia hubungkan dengan Nama-Nya; sudah pasti 
semua kitab yang pernah ditulis tidak akan pernah bisa habis-
habisnya membicarakan keagungan rahmat-Nya, anugerah-
Nya, dan kasih setia-Nya kepada kita;  
sementara selama berabad-abad yang tak terhitung 
banyaknya… Ia menerima keluhan-keluhan kita, tindakan 
kita yang tidak tahu terima kasih, dan celaan kita. 

Dalam 3 ayat sebelumnya, Yeremia memberi tahu kita 
tentang banyak hal yang tak terucapkan… yang sedang 
dilakukan baik oleh Israel = diperintah oleh Allah maupun 
Yehuda = puji Allah, dan yang sudah menjadi kebiasaan 
mereka; hal-hal yang memuakkan yang TIDAK PERNAH 
diperintahkan, dan TIDAK PERNAH terbersit dalam pikiran 
TUHAN Allah. Jadi mari kita ulas kembali, dan 
mengingatnya: supaya kita TIDAK PERNAH lupa. 

Tofet… berarti: perapian… / tetapi bukan tempat yang 
hangat, nyaman, dan menyenangkan untuk berkumpul-
kumpul sambil minum coklat panas… sering kali dirujuk 
sebagai: tempat-tempat tinggi; dalam bahasa Ibrani, 
boshet… artinya: hal yang memalukan. Tofet (yang 
disebutkan dalam 2 Raja-raja 23, dan oleh Yesaya dan 
Yeremia, adalah tempat di mana Yosia membersihkan 
negerinya dari ibadah-ibadah kafir yang menjijikkan kepada 
para Baal); 

Perapian itu terletak di Lembah Ben-Hinom (yang juga 
disebut: Lembah Anak-anak Ben Hinom, yang 
disebutkan dalam kitab Yosua, dan yang dihubungkan 
dengan orang Yebusi yang menduduki daerah sekitar 
Yerusalem; mengetahui sejarah mereka, adalah 
mengetahui mengapa Allah ingin mereka dihancurkan!).  

Di kemudian hari, Lembah Hinom disingkat dan dikenal 
sebagai: Gehena… (dalam bahasa Yunani: geenna. 
Dalam Perjanjian Baru, kata itu selalu diterjemahkan 
neraka); tempat pembuangan sampah Yerusalem. Jadi, 
itu boshet… memalukan… bukan? 

Tofet, perapian, di Lembah Anak-anak Ben Hinom, 
Gehena, neraka… pembuangan sampah… adalah tempat 
di mana selama berabad-abad, tradisi buatan manusia 
yang disayang dan permainan tipu muslihat yang dibiarkan 
bebas, dirayakan… 
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where princes and priests and merchants and bankers and 
people of Israel and Judah… rich and poor gathered at the 
high places, or around the fireplace… with their families… 
and mindlessly, senselessly sacrificed children—sons and 
daughters… callously and heartlessly burning these 
innocents… in the fires of Baal. Yes, it is boshet…. 

 
 
C.S. Lewis wisely said, our little mistakes, our oops! in 
life… after a million years, might not look so little. 

  
If you were GOD, what would you do to those people? If 
you were a Hitler or a Charles Manson, most likely you 
would applaud them, but if you were GOD’s advisor, what 
would you suggest He do to those people? 

 

Jeremiah says, The Valley of Hinnom, renamed the Valley 
of Slaughter was filled with bones to overflowing by the 
invading troops of the Babylonians and the Chaldeans. 

 
1 At that time, says the LORD, they shall bring out 

of their graves... the bones of the kings of Judah, 

and the bones of his princes, and the bones of the 

priests, and the bones of the prophets, and the 

bones of the inhabitants of Jerusalem: 

 
2 And they shall spread them before the sun, and 

the moon, and all the host of heaven, which they 

have loved, which they have served, and gone 

after, and searched out, and worshipped / since 
they loved all the weird, demonic inspired pagan practices, 
the LORD who created them, accommodates and honors 
them; their will be done!  

 

They will not be gathered  

or be buried;  

they will be for dung upon the face of the earth / 

such total desecration of a conquered people was 
common; often done to simply plunder the latent wealth 
they knew would be buried with the dead… people who 
thought they could take it with them. 

di mana para penguasa, imam, pedagang, bankir, dan 
umat Israel dan Yehuda… kaya dan miskin berkumpul di 
tempat-tempat tinggi, atau di sekitar perapian… dengan 
keluarga-keluarga mereka… dan tanpa berpikir, tanpa 
berperikemanusiaan, mengorbankan anak-anak—laki-laki 
dan perempuan… tanpa perasaan dan dengan tega 
membakar anak-anak yang tidak berdosa ini… dalam 
kobaran api Baal. Ya, itu memang boshet…. 

C.S. Lewis berkata dengan bijak, kesalahan-kesalahan kita 
yang kecil, yang membuat kita berkata ups! dalam hidup… 
setelah berjuta-juta tahun, mungkin tidak terlihat begitu kecil.  

Seandainya Anda adalah ALLAH, apa yang akan Anda 
lakukan kepada orang-orang itu? Seandainya Anda Hitler 
atau Charles Manson, besar kemungkinan Anda akan 
memuji mereka, tetapi seandainya Anda penasihat ALLAH, 
apa yang akan Anda sarankan untuk Dia lakukan kepada 
orang-orang itu? 

Yeremia berkata, Lembah Hinom, yang dinamai kembali 
sebagai Lembah Pembantaian, dipenuhi dengan tulang-
tulang yang melimpah oleh pasukan-pasukan Babel dan 
Kasdim yang mengepung. 

1 Pada masa itu, demikianlah firman TUHAN, akan 

dikeluarkan dari dalam kubur mereka… tulang-

tulang raja-raja Yehuda, tulang-tulang pemuka-

pemukanya, tulang-tulang imam-imam, tulang-

tulang nabi-nabi, dan tulang-tulang segenap 

penduduk Yerusalem: 

2 Dan tulang-tulang itu akan diserakkan di depan 

matahari, di depan bulan, dan di depan segenap 

tentara langit yang dahulunya dicintai, diabdi, 

diikuti, ditanyakan, dan disembah oleh mereka / 
karena mereka menyukai semua ibadah kafir yang aneh 
dan terinspirasi setan, maka TUHAN yang menciptakan 
mereka, menyesuaikan diri dan memberi mereka 
kehormatan; kehendak mereka akan terlaksana!  

Tulang-tulang itu tidak akan dikumpulkan  

dan tidak akan dikuburkan;  

mereka akan menjadi pupuk di permukaan bumi / 

penajisan sepenuhnya atas sebuah bangsa yang ditaklukkan 
seperti itu sudah biasa; sering kali dilakukan hanya untuk 
menjarah kekayaan yang tersembunyi yang mereka tahu 
akan dikuburkan bersama orang-orang mati… orang-orang 
yang berpikir bahwa mereka dapat membawanya 

bersama mereka. 
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3 Death shall be chosen / it will be preferred…  

rather than life, by all the remnant who remain of 

this evil family, who remain in all the places where 

they went, says the LORD of hosts. 

 
4 Moreover you shall say to them, Thus says 

the LORD:  

Will they fall, and not rise up? Will they not 

return, after a wrong turn? / this turning… always 
indicates the NT metanoia moment, it’s a time to change 
their thinking, to reconsider, to turn over and over in the 
mind, until they rethink and relearn. 

 

 

The old American Shaker’s song understands this 
principle: Tis the gift to be simple, tis the gift to be free; tis 
the gift to come down where we ought to be; and when we 
find ourselves in the place just right, twill be in the valley of 
love and delight. When true simplicity is gained, to bow and 
to bend… we shan’t be ashamed; to turn, turn will be our 
delight, till by turning, turning we come ‘round right. 

 

5 Why then have these people of Jerusalem turned 

away in perpetual rebellion?  

They hold fast / they are anchored… in deceit, they 

refuse to return. 

6 I have listened and heard what they say; not a 

word of truth! 

  

No one turns from their evil,  

saying,  

What have I done?  

Everyone turned to his own way, 

  

as a horse galloping into the battle. 

7 Yes, the awkward stork in the heavens knows her 

seasons; the dove, the crane and the swallow know 

when to migrate / little peanut head birdbrains know 
when to go and when to return; 

3 Kematian akan dipilih / kematian akan lebih disukai…  

daripada kehidupan, oleh semua orang yang 

masih tinggal dari kaum yang jahat ini, yang tetap 

tinggal di segala tempat ke mana mereka pergi, 

demikianlah firman TUHAN semesta alam. 

4 Lagi pula, engkau harus mengatakan kepada 

mereka, Beginilah firman TUHAN:  

Apabila orang jatuh, masakan ia tidak bangun 

kembali? Apabila orang berpaling, masakan ia 

tidak kembali? / kembali di sini… selalu menandakan 
saat metanoia dalam Perjanjian Baru, itulah waktunya untuk 
mengubah pemikiran mereka, untuk mempertimbangkan 
kembali, untuk membolak-balikkan segala sesuatu dalam 
pikiran, sampai mereka berpikir kembali dan belajar kembali. 

Lagu lama dari Amerika, Shaker song, memahami prinsip ini: 
Pemberian ini sederhana, pemberian ini cuma-cuma; 
pemberian ini akan turun ketika kita berada di tempat yang 
seharusnya; dan bila kita mendapati diri kita ada di tempat 
yang benar, maka itu akan menjadi lembah cinta dan 
kesukaan. Apabila kesederhanaan yang sejati diperoleh, 
dengan bersujud dan berlutut… kita tidak akan menjadi malu; 
berbalik, berbalik akan menjadi kesukaan kita, hingga dengan 
berbalik dan terus berbalik, kita berjalan di jalan yang benar. 

5 Mengapakah orang-orang Yerusalem ini berpaling 

dalam pemberontakan yang terus-menerus?  

Mereka berpegang / mereka berlabuh… pada tipu, 

mereka menolak untuk kembali. 

6 Aku telah memperhatikan dan mendengarkan 

apa yang mereka katakan; tidak ada perkataan 

yang benar!  

Tidak ada yang menyesal karena kejahatannya, 

dengan mengatakan, Apakah yang telah 

kulakukan ini?  

Mereka semua berpaling ke jalannya sendiri, 

seperti kuda yang menceburkan diri ke dalam 

pertempuran. 

7 Bahkan burung ranggung di udara mengetahui 

musimnya; burung merpati, burung layang-

layang dan burung bangau tahu kapan waktu 

kembalinya / orang-orang tolol berotak kecil tahu kapan 
harus pergi dan kapan harus kembali; 
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but My people know not / they never heed… the 

ordinances of the LORD / THE 10 COMMANDS. 

 
8 You say what? We are wise, and the law of 

the LORD is with us? / you say, we got the memo; yeah, 
yeah, yeah… we know the directions, but don’t do…  

Jesus said not a jot or tittle will pass away. 

 

Lo / mark this, highlight this, the lying pen of the 

scribes has rewritten useless directions. 

  

/ Dr. Moffatt translated this verse: your scribes have 

written them wrong, and falsified them  

which is something we in the church know… continues 
even today; the stream of truth has been polluted for 
centuries. The global agenda at the highest level of 
academia throughout the renown universities has worked 
overtime to destroy confidence in the word of God;  

notice the deist policies that have stealthily crept in to 
overtake the once protestant communities… throughout the 
world; the roman church is historic for its Dark Ages, its 
falsification of documents… and its relentless attack to 
discredit the Bible; it is nothing new. 

 

The LORD says, be faithful… if you knew where to look in 
the L.A. Coliseum, you’d see where we sat the evening 
John Paul 2 was there; now you know why they sang that 
version: Joyful, Joyful We Adore Thee. 

 

  
9 The wise men are put to shame, they are 

dismayed and caught:  

Lo / mark this, they have rejected the word of 

the LORD;  

so, what wisdom is in them? / from the beginning 
these highly educated scribblers, falsifiers, criminals, not 
caretakers of the word of God, they were warned not to 
add anything to it, or subtract anything from it—Deut.4.   

tetapi umat-Ku tidak mengetahui / mereka tidak 
pernah mengindahkan… ketetapan-ketetapan TUHAN 

/ 10 PERINTAH. 

8 Bagaimanakah kamu berani berkata, Kami 

bijaksana, dan kami mempunyai Taurat TUHAN? / 
kamu berkata, kami sudah mendapat peringatannya; ya, ya, 
ya… kami mengetahui petunjuk-petunjuknya, tetapi kami 
tidak melakukannya… Yesus berkata satu iota atau satu 

titik pun tidak akan ditiadakan. 

Sesungguhnya / tandai ini, soroti ini, pena palsu 

penyurat sudah menuliskan petunjuk-petunjuk 

yang tidak berguna. 

/ Dr. Moffatt menerjemahkan ayat ini: para juru tulismu 

telah menuliskan petunjuk-petunjuk itu dengan 

salah, dan memalsukannya  

sesuatu yang kita dalam gereja ketahui… terus berlanjut 
bahkan sampai sekarang; sungai kebenaran telah tercemar 
selama berabad-abad. Agenda global pada tingkat akademis 
tertinggi di seluruh universitas-universitas ternama telah 
bekerja selama beberapa waktu untuk menghancurkan 
keyakinan pada firman Allah; 
  

perhatikan kebijakan-kebijakan deis yang secara diam-diam 
merangkak masuk untuk mengambil alih komunitas-komunitas 
yang dulunya protestan… di seluruh dunia; gereja roma sudah 
mengukir sejarah karena Abad-abad Kegelapannya, 
pemalsuannya terhadap dokumen-dokumen… dan 
serangan-serangannya yang gencar untuk menjelek-
jelekkan Alkitab; itu bukan hal baru. 

TUHAN berkata, setialah… kalau Anda tahu mana yang 
harus dilihat di L.A. Coliseum, Anda akan melihat di mana 
kami duduk pada malam Yohanes Paulus 2 ada di sana; 
sekarang Anda tahu mengapa mereka menyanyikan versi 
lagu itu: Joyful, Joyful We Adore Thee [Dengan Penuh 
Sukacita, Kami Memuja-Mu]. 

9 Orang-orang bijaksana akan menjadi malu, 

mereka akan tawar hati dan tertangkap:  

Sesungguhnya / tandai ini, mereka telah menolak 

firman TUHAN;  

maka kebijaksanaan apakah yang masih ada pada 

mereka? / dari sejak awal, tukang corat-coret, para 
pemalsu, para penjahat, dan bukan para penjaga firman 
Allah ini, mereka diperingatkan untuk tidak menambahkan 
suatu apa pun kepadanya, atau mengurangi suapa apa 
pun darinya—Ul.4. 
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10 Therefore will I give their wives and their fields 

to others, who shall inherit them: because from 

the least to the greatest all are covetous, from the 

prophet to the priest, all deal falsely / they all are 
deceitful. 

 
11 They have bandaged the hurt of My people 

slightly / they dress the wounds superficially, 

  

saying, Peace, peace; when there is no peace / All’s 
well, all’s well… when all is not well. 

 

12 Were they ashamed of their abominable conduct?  

No, they were not at all ashamed, 
  

they do not even blush:  

so they shall fall among the fallen: they shall be 

brought down at the time I visit them, says 

the LORD. 

 
13 They shall devour them, says the LORD: there 

shall be no grape on the vine, nor fig on the fig 

tree, and the leaf shall wither;  

and the things that I have given shall pass away. 

14 Why are we sitting still?  

Assemble yourselves, and let us go into the 

fortified areas,  

and let us be silent there:  

for the LORD our God silenced us, and gave us 

cheap vinegar to drink,  

because we sinned against the LORD. 

15 We looked for peace,  

 

but no good came;  

for an hour of healing, 

  

but behold terror! 

10 Sebab itu Aku akan memberikan isteri-isteri 

mereka dan ladang-ladang mereka kepada orang 

lain, yang akan mewarisinya. Sebab dari yang 

kecil sampai yang besar, semuanya tamak; baik 

nabi maupun imam, semuanya melakukan tipuan 

/ mereka semua penipu. 

11 Mereka membalut luka umat-Ku dengan 

memandangnya ringan / mereka membalut luka 
dengan seenaknya,  

sambil berkata, damai sejahtera, damai sejahtera; 

padahal tidak ada damai sejahtera / Semuanya baik-
baik saja, semuanya baik-baik saja… padahal semuanya 
tidak baik-baik saja. 

12 Adakah mereka merasa malu atas perilaku 

mereka yang menjijikkan?  

Tidak, mereka sama sekali tidak merasa malu, 

wajah mereka bahkan tidak merah padam:  

Sebab itu mereka akan rebah di antara orang-

orang yang rebah: mereka akan tersandung jatuh 

pada waktu Aku mendatangi mereka, firman 

TUHAN. 

13 Orang-orang itu akan melahap mereka, 

demikianlah firman TUHAN. tidak akan ada 

buah anggur pada pohon anggur, tidak ada buah 

ara pada pohon ara, dan daun-daunan akan layu; 

dan hal-hal yang sudah Kuberikan akan habis. 

14 Mengapakah kita duduk-duduk saja? 

Berkumpullah dan marilah kita pergi ke kota-

kota yang berkubu, dan mari kita berdiam diri 

di sana:  

Sebab TUHAN Allah kita telah membungkam 

kita, dan memberi kita minum cuka yang murah,  

sebab kita telah berdosa kepada TUHAN. 

15 Kita mengharapkan damai,  

tetapi tidak datang sesuatu yang baik;  

 

mengharapkan waktu kesembuhan,  

tetapi yang terlihat hanya kengerian! 
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16 From Dan / in the far north… 

was heard the snorting of the enemies’ horses:  

the whole land quaked at the sound of the 

neighing of his stallions;  

for they come,  

and have devoured the land,  

and the city is stripped of all who dwelled there. 

 
17 For, behold / Yes, you see correctly,  

I send serpents against you, poisonous rattlers 

which you cannot charm,  

and they will bite you,  

says the LORD. 

The LORD says… 

18 My sorrow is past healing, 

  

My heart is sick within Me / the Eternal Father finds 
NO pleasure in this severe discipline. 

19 Why have they provoked Me with their graven 

images, their foreign idols? / He already had one 
image in view: His dear Son; He doesn’t need any grubby 
graven image blocking His view.  

And Moses till his last day gave the children of God fair 
warning: read about it in Deuteronomy 4,5,6,7,8 and 9. 

 
 
Behold  

the voice of the cry of the daughter of My people 

because of those who dwell in a far country / 
because the invaders have arrived:  

Is the LORD not in Zion?  

Has the King left her? 

16 Dari Dan / di bagian utara sekali… 

terdengar dengus kuda musuh:  

karena bunyi ringkik kuda jantan mereka 

gemetarlah seluruh negeri;  

sebab mereka datang,  

dan memakan habis negeri,  

dan kota dengan semua penduduknya dimakan 

habis. 

17 Sebab, lihatlah / Ya, engkau melihat dengan benar,  

Aku melepaskan ke antaramu ular-ular beludak, 

yang tidak dapat dimanterai,  

dan mereka akan memagut kamu, demikianlah 

firman TUHAN. 

TUHAN berfirman… 

18 Tidak tersembuhkan kedukaan yang menimpa 

diri-Ku,  

Hati-Ku sakit pedih / Bapa yang Kekal TIDAK 
mendapatkan kesenangan dalam hajaran yang keras ini. 

19 Mengapakah mereka menimbulkan sakit hati-

Ku dengan patung-patung mereka, dengan dewa-

dewa asing yang sia-sia? / Ia sudah mempunyai satu 
gambar dalam pandangan-Nya: Anak-Nya yang 

terkasih; Ia tidak memerlukan patung kotor apa pun yang 
akan menghalangi pandangan-Nya. Dan Musa sampai hari 
terakhirnya memberikan peringatan yang baik kepada 
anak-anak Allah: bacalah tentangnya dalam kitab Ulangan 
4,5,6,7,8 dan 9. 

Dengarlah  

seruan puteri umat-Ku oleh karena orang-orang 

yang diam di negeri yang jauh / karena para 
penyerang telah datang:  

Tidak adakah TUHAN di Sion?  

Adakah Rajanya telah meninggalkan dia? 
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She says…  

20 “The harvest is past,  

the summer is ended,  

and we are not saved.” / there is nothing left to keep us 
alive 

Jeremiah says…  

21 For the hurt of the daughter of my people / for 
my poor people in Jerusalem 

I am broken-hearted;  

I mourn;  

dismay has seized me  

/ horror grips me…  

Jeremiah wonders…  

22 Is there no balm in Gilead  

/ no curative medicine; 

is there no physician there? / a resin for medicinal use 
was only a day’s journey away  

Then, why has the health of the daughter of my 

people… not recovered? 

Simple, because it was spiritual disease; nothing you could 
purchase from the market down here. 

 

 

 

 

 

 

Puteri itu berkata… 

20 “Sudah lewat musim menuai,  

sudah berakhir musim kemarau, 

tetapi kita belum diselamatkan juga.” / tidak tersisa 
apa pun untuk membuat kita tetap hidup 

Yeremia berkata…  

21 Karena luka puteri bangsaku / karena bangsaku 
yang miskin di Yerusalem 

hatiku luka;  

aku berkabung;  

kedahsyatan telah menyergap aku  

/ kengerian mencekam aku…  

Yeremia bertanya-tanya…  

22 Tidak adakah balsam di Gilead  

/ tidak ada obat untuk menyembuhkan; 

tidak adakah tabib di sana? / damar yang dipakai 
untuk obat hanya satu hari perjalanan jauhnya  

Lantas, mengapakah kesehatan puteri 

bangsaku… belum pulih juga? 

Sederhana, karena itu adalah penyakit rohani; tidak ada 
yang bisa engkau beli dari toko di sini. 
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